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BG-CKannpau e QR Kopa, aa ,4a nony'Jnze noeeue undopluaL kIR 3a npoayKza n nnczpyKL ua aa yno pe6a Ha noeeue e3ul u.
Izlazerneze npnnox'ennezo QR cxenep Ha yczpoulczeozo cn.

ES-Escanee el codigo QR para obtener mas informacién sobre el producto y el manual de instrucciones en mas idiomas.
Descargue la aplicacién QR Scanner en su dispositivo.

SRB/HR/ME/BIH

Escuche el codigo QR para obtener mas informacion sobre los productos y servicios. Preparese para utilizar el escaner QR.
IT-Explora el codigo QR para obtener mas informacién sobre el producto y manuales de instrucciones en mas idiomas.
Descarga la aplicacion QR Scanner en tu dispositivo.

GR-ZopuJog iou xuJdixa QR yia Trépioo6 TEp6¢ TTAgpoeopige oyEiixé pE io TTpdi "dv xai obqyice Xpclorlg o Trepioodicpeg
yAgnoocg. KaicgooTc Tqv ceappoyrj QR Scanner oTq ouoxcué| roble.

FR-Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y el manual de uso (disponible en varios idiomas).
Descarga la aplicacion QR Scanner en tu dispositivo

HU-A QR-kéd beszkennelésével bévebb informacidkhoz és 6sszeszerelési itmutatéhoz juthat tovabbi nyelveken.

Amennyiben sziikséges, t6ltson le QR-kdd olvasé alkalmazast a késziilékére.

RU-OzcKannpytze QR-x0,4, 'Jzo6ui nony'Jnzu 6onuuJe nn@opual nn o np¢\qyKze u nnczpyKL nu no aKennyazal nu Ha ,4pyrnx oauixax.
3arpy3n e npuno enne QR Scanner na ceoe yczpoulczao.

DE-Si desea obtener mas informacién sobre el producto, asi como el manual de instrucciones en otros idiomas, haga clic en QR-.
Code zu scannen. Descargate la aplicacion para escanear QR en tu mdvil o tableta.

NL -Escanea el cédigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y manejarlo con mas facilidad. Descarga la aplicacion
de escaner QR en tu dispositivo para escanear.

RO-Escanea cédigos QR para obtener mas informacion sobre productos y manuales de instrucciones en mas idiomas.
Descarga la aplicacién QR Scanner en tu ordenador.

AL-Skanoni utiliza QR para proporcionar informacion sobre productos y manuales de usuario. Descarga la aplicacion de
escaner QR en tu movil.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac wiecej informaciji, oraz instrukcje uzytkowania wigkszej ilosci jezykéw. Pobierz aplikacje
skanera kodow QR na twoje urzadzenie.

MK-Cxenupaj ro QR xogoz aa ,4a gobneru noeexe nndopuar nn aa npon3eopoz n ynazczeo 3a Xopnczerue,na noeexe
jaangn.Cuivineze ja annnKagnja a QR Scanner App na eaiziuoz ypep.

TR-Detayli driin bilgisi ve ¢oklu dilde kullanma klavuzu i¢in QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

ES- Escanee el cddigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en
su dispositivo la aplicacion de Lector de codigos QR









S IMPORTANTE
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D

1. ADVERTENCIA No deje al nifio sin vigilancia.

2. ADVERTENCIA Tenga en cuenta el riesgo de fuego abierto y otras fuentes de calor
intenso, como hogueras de bar, fuegos de gas, etc. en las proximidades de la cuna 'y

del cambiador.

3. ADVERTENCIA No utilice la cuna si alguna pieza esta rota, desgarrada o falta y utilice
unicamente piezas de repuesto homologadas por el fabricante.

4. ADVERTENCIA jNo deje nada en la cuna ni coloque la cuna cerca de otro producto que
pueda servir de punto de apoyo o presentar peligro de asfixia o estrangulamiento, por ejemplo,
cuerdas, cordones de perS|anas/cort|nas etc.!
5. ADVERTENCIA No utilice mas de un colchén en la cuna. Y
6. jADVERTENCIA ! Utilice unicamente el colchén vendido con esta I I

cuna, no afiada un segundo colchén sobre ésta, jpeligro de asfixia! — —
7. ADVERTENCIA La cuna esta lista para su uso, sélo cuando los mecanismos de

bloqueo estan encajados y compruebe cuidadosamente que estan completamente

encajados antes de utilizar la cuna plegable.

8. ADVERTENCIA La posicién mas baja es la mas segura y la base debe utilizarse siempre
en esa posicidon en cuanto el bebé tenga edad suficiente para sentarse.

9. ADVERTENCIA Todos los herrajes de montaje deben estar siempre bien apretados,
deben comprobarse periédicamente y reapretarse en caso necesario.

10. ADVERTENCIA Para evitar lesiones por caidas, cuando el nifio sea capaz de salir de la
cuna, ésta dejara de utilizarse para dicho nifio.

11. ADVERTENCIA Las piezas adicionales o de recambio s6lo pueden obtenerse del fabricante
o del distribuidor.

12. ADVERTENCIA Las imagenes de la portada y del manual de instrucciones son

meramente ilustrativas y pueden diferir del producto real.

13. ADVERTENCIA Antes de utilizar el producto por primera vez, retire todo el material
publicitario del mismo, asi como los materiales utilizados para fijarlos al producto.

EN 716-1:2017+AC:2019, EN 716-2:2017
MANTENIMIENTO Y )

ATENCION Si utiliza la cuna al airé—l’lw,%le)@n todas las piezas después de cada uso.

Limpieza. Para limpiar utilice agua jabonosa o detergente suave. Lave la bolsa a mano con agua
jabonosa, No planchar. No usar lejia.

ATENCION No coloque objetos voluminosos en la cuna que puedan ayudar al bebé a saltar fuera de la
cuna. No coloque la cuna cerca de aparatos de calefaccion porque danara el plastico y los tejidos.
ATENCION Utilice la cuna siguiendo estas instrucciones.

Foto 1 ( PIEZAS ) ngnlar
1.Cuna > SRueda
2.Colchon

3.Bolsa

4.Soportes



-1 ud.
-1 ud.
-1 ud.
-2 uds.
-2 uds.



( MONTAJEDELACUNA )

1. Saca la cuna de la bolsa. Imagen 2

2. Guarda el colchén que se coloca alrededor de la cuna despegando las tres bandas blandas. Imagen 3

3. Despliegue la cuna por la mitad. Coge la parte central de los tubos cortos superiores y levantala hasta
que el mecanismo situado en el centro del tubo quede bloqueado. Foto 4 Al mismo tiempo, los tubos
verticales (patas de la cuna) deben estar cerca el uno del otro en su extremo inferior y la parte central de la
cuna debe permanecer en la posicion superior. Esto facilita el bloqueo de los mecanismos. Repita el mismo
procedimiento con el resto de los tubos superiores. Imagen S Compruebe si las taquillas de cada uno estan
bien bloqueadas presionando ligeramente hacia abajo la parte central del tubo.

4. Presionar hacia abajo la parte central de la cuna hasta que los tubos inferiores estén enderezados y
bloqueados. Foto 6 A continuacion, todos los lados quedan enderezados y estabulados. Despliegue el
colchdn y coléquelo en la parte inferior de la cuna. Foto 7 Inserte las tiras de velcro en las dos aberturas a
ambos lados de la parte inferior. Foto 8. Pegue bien las tiras de velcro. Foto 8.1. La cuna esta lista para su
uso.

( DESMONTAJE DEL CATRE )

1. Saque el colchén y tire de la banda central hacia arriba. (Imagen 9)

2. Suelte el botdn en el centro de los rieles, para que se caiga en forma de "V". (Imagen 10) Por favor,

tire de la banda central hacia arriba mas, si no es completamente droopy, a continuacion, pulse de nuevo.
Asegure la protuberancia completamente hacia arriba y empuije las cuatro patas juntas.

3. Envuélvalo en el colchdn y sujételo firmemente. (Foto 3)

4. Coloque toda la envoltura en la bolsa de transporte para viajar. (Foto 2)

{ATENCION! Para facilitar el desbloqueo del mecanismo pulsando los botones es necesario levantar el tubo
hacia arriba.

(Foto 10) jEl fuerte empuje del tubo hacia abajo con el mecanismo bloqueado provoca graves daios!




